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efletti, pagando le gabelle d’uso, colla stessa libertd di
proprictir e di commercio di cui godono i sudditi inglesi
¢ senz’essere obbligato contra la propria coscienza ad uni-
formarsi alla disciplina dclla chiesa anglicana, ma tenuto
soltanto a promettere ad osservare fedelta ed obbedienza
al re d'Ing?uilterra.

I detti Willoughby ed Tide avranno picna autorita
per organizzare la loro provincia in qual guisa ad essi
piacera; fondare citta, borgate, collegi e scuole; nominare
governatori, magistrati e tutti gli officiali civili e militari,
¢ col conscnso della maggioranza dei coloni o de’loro
rappresentanti instituire una forma di governo nella detta
provincia, pubblicarvi buoni ¢ saggi regolamenti e statati
adoltati al ben essere della colonia; creare e costiluire
corti di giustizia, punire tutti i delitti civili o militari, cc-
cettuati i casi di ribellione e di alto tradimento; procla-
mare la legge marziale, creare infine ed organizzare un
consiﬁlio permanente in sussidio dell’amministrazione de-
gli affari della provincia (1).

I coloni inglesi, in numero di cinquanta, si stabilirono
sulle sponde del Surinam, alla distanza di dieci in dodici
leghe dalla foce lunghesso I’afiluente Para, poich¢ da
quest’ altezza insino al mare la superficie del paese era
intersecala di paludi e coperta di manglieri, ¢ si occupa-
rono cola con successo del taglio dei legnami, e della col-
tivazione del tabacco e della canna da zucchero.

1664. In quest’ anno si noveravano nella novella colo-
nia trecencinquanta inglesi. Le loro capanne, in numero
di cinquanta, erano innalzate in vicinanza all’antico forte
francese, ma in modo irregolare. Questo forte racchiudeva
una casa fabbricata di pietra, destinata a servir di rifugio
contra gl’indiani.

A quell’ epoca eravi un certo numero di olandesi sta-
biliti sulle sponde della Commewina e che vivevano in
buona intelligenza cogl’indiani (2).

(1) Hartsinck, Beschryving Ven Guiana, Amsterdam, 1970. Ivi si
legge (vol. 11, pag. 521-558) questo documento in inglese, colla traduzione
olandese a fronte.

(2) La ricchezza dell’ Olanda, cap. 5.



